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308-20-110
МИНИМАЛЬНЫЕ СТАНДАРТЫ БЕЗОПАСНОСТИ И 

САНИТАРНО-ГИГИЕНИЧЕСКИЕ НОРМЫ ДЛЯ УЧЕБНЫХ 
ЦЕНТРОВ, КОСМЕТОЛОГОВ, ПАРИКМАХЕРОВ, 
МАСТЕРОВ МАНИКЮРА, СПЕЦИАЛИСТОВ ПО 

КОСМЕТИЧЕСКОЙ ЭСТЕТИКЕ, СПЕЦИАЛИСТОВ 
ПО ЭСТЕТИЧЕСКОЙ МЕДИЦИНЕ, БАРБЕРОВ, 

ИНСТРУКТОРОВ, САЛОНОВ/МАСТЕРСКИХ, 
ПЕРЕДВИЖНЫХ КАБИНЕТОВ И ПУНКТОВ БЫТОВЫХ 

УСЛУГ

Каждый	владелец	лицензии	должен	придерживаться	
изложенных	ниже	стандартов	безопасности	и	санитарии.	
Кроме	того,	инструкторы	учебных	центров	и	наставники	
должны	обеспечить	выполнение	изложенных	ниже	стандартов	
безопасности,	санитарии	и	дезинфекции	также	лицами,	
обучающимися	в	учебном	центре	или	учебном	салоне/мастерской.
(1) Требования и стандарты
(a)	Все	места,	где	в	процессе	обслуживания	клиентов	

используются	химикаты,	должны	иметь	раковину	с	горячей	и	
холодной	проточной	водой.	Такие	раковины	используются	для	
смешивания	химических	веществ	и	дезинфекции	материалов,	
инструментов,	оборудования	и	других	предметов.	Такие	раковины	
должны	иметь	обозначение	«не	для	общественного	пользования».
(b)	Собственная	прачечная	предприятия	должна	содержаться	в	

чистоте.
(c)	Клиентам	должны	предоставляться	одноразовое	мыло	для	

рук	и	одноразовые	или	бумажные	полотенца	для	вытирания	рук.
(d)	Запрещается	использование	кускового	мыла	или	обычных	

полотенец.
(e)	Владелец	лицензии	не	должен	обслуживать	клиента,	

имеющего	видимые	открытые	язвы,	воспаления	кожи,	сыпь	или	
паразитов.
(f)	Владельцу	лицензии,	у	которого	имеются	открытые	язвы,	

воспаления	кожи	или	паразиты	либо	проявляются	симптомы	
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инфекционного	или	заразного	заболевания,	запрещено	
оказывать	услуги	в	области	косметологии,	ухода	за	волосами,	
маникюра,	бритья	и	стрижки,	косметической	эстетики	или	
эстетической	медицины	в	периоды	наличия	у	владельца	лицензии	
вышеупомянутых	симптомов.
Если	у	владельца	лицензии	или	клиента	были	выявлены	

симптомы,	упомянутые	в	пунктах	(e)	и	(f)	этого	подраздела,	
область,	где	зараженный	человек	получал	или	оказывал	услуги,	
включая	рабочую	зону	и	зону	ожидания,	а	также	все	оборудование	
и	инструменты,	к	которым	мог	прикасаться	этот	человек,	должны	
пройти	очистку	и	дезинфекцию.
(g)	Все	жидкости,	кремы	и	другие	косметические	препараты,	

включая	парафиновый	и	депиляционный	воск,	должны	храниться	в	
чистых	и	закрытых	контейнерах.
(h)	Все	бутылки	и	контейнеры	должны	иметь	четкую	и	

правильную	маркировку	с	указанием	их	содержимого.	Кроме	того,	
на	всех	бутылках	и	контейнерах,	содержащих	ядовитые	вещества,	
должно	быть	ясное	предупреждение	об	этом.
(i)	Продукты,	которые	могут	быть	подвержены	перекрестному	

загрязнению,	такие	как	жидкости,	кремы	и	лосьоны,	косметические	
препараты	и	химикаты,	включая	парафиновый	и	депиляционный	
воск,	должны	дозироваться	с	помощью	одноразового	или	
очищенного	и	дезинфицированного	аппликатора	таким	
образом,	чтобы	предотвратить	загрязнение	оставшейся	части.	
Аппликаторы	не	должны	повторно	касаться	продукта.	Жидкости	
следует	дозировать	с	помощью	сжимаемой	бутылки,	насоса	
или	распылителя.	Любой	предмет,	который	не	может	быть	
дезинфицирован	после	соприкосновения	с	клиентом,	должен	быть	
выброшен	после	использования	на	этом	конкретном	клиенте.
(j)	Карандашная	косметика	должна	подвергаться	заточке	перед	

каждым	использованием.	Точилка	должна	проходить	очистку	и	
дезинфекцию	или	утилизироваться	после	обслуживания	каждого	
клиента.
(k)	Владелец	лицензии	должен	тщательно	вымыть	руки	с	мылом	

и	теплой	водой	или	использовать	любое	столь	же	эффективное	
очищающее	средство	непосредственно	перед	обслуживанием	
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каждого	клиента,	перед	проверкой	работы	студента	на	клиенте	или	
после	курения,	приема	пищи	или	посещения	туалета.
(l)	Перед	обслуживанием	кожа	клиента,	на	которой	будут	

выполняться	процедуры,	должна	быть	промыта	мылом	и	
теплой	водой	или	протерта	и/или	обрызгана	из	распылителя	
антисептическим	или	безводным	очищающим	средством	для	рук,	
разрешенным	к	применению	на	коже.
(m)	После	обслуживания	каждого	клиента	обрезки	волос	и	

ногтей	должны	быть	немедленно	помещены	в	закрытый	контейнер	
для	отходов.
(2) Предметы, контактирующие с клиентом
(a)	Для	предотвращения	прямого	контакта	между	многоразовой	

пелериной	или	накидкой	и	кожей	клиента	в	течение	всего	
процесса	обслуживания	вокруг	шеи	клиента	должен	быть	обернут	
одноразовый	воротничок	или	полотенце.
(b)	Все	предметы,	непосредственно	контактирующие	с	кожей	

клиента	и	не	подлежащие	дезинфекции,	должны	выбрасываться	
после	каждого	использования.
(3) Материалы, контактирующие с клиентом
(a)	Парафиновый	и	депиляционный	воски	должны	храниться	

при	температуре,	указанной	в	инструкции	изготовителя,	и	за	
исключением	времени	проведения	процедуры	всегда	быть	
закрыты	таким	образом,	чтобы	предотвратить	их	загрязнение.
(b)	Парафиновый	и	депиляционный	воски	должны	дозироваться	

способом,	предотвращающим	загрязнение	остающейся	части,	а	
именно:
(i)	при	каждом	извлечении	воска	из	емкости	должен	

использоваться	новый	шпатель;
(ii)	воск	должен	наноситься	непосредственно	на	одноразовую	

полоску;
(iii)	для	извлечения	воска	из	емкости	должен	использоваться	

один	специальный	шпатель,	а	наносить	воск	следует	вторым	
шпателем.	Первый	шпатель	никогда	не	должен	контактировать	ни	
с	кожей	клиента,	ни	со	вторым	шпателем;
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(iv)	следует	отделять	порции	воска	из	основной	емкости	с	
воском	для	использования	на	одном	клиенте	и	помещать	эту	
порцию	в	небольшой	одноразовый	контейнер.	Допускается	
многократное	погружение	шпателя	в	контейнер,	используемый	для	
одного	клиента.
(c)	Использованный	воск,	контактировавший	с	кожей	клиента,	ни	

при	каких	обстоятельствах	не	должен	использоваться	повторно	и	
должен	быть	утилизирован	сразу	после	использования.
(d)	Все	емкости	для	воска	должны	проходить	очистку	и	

дезинфекцию	в	соответствии	с	указаниями	изготовителя.	Ни	в	
коем	случае	нельзя	оставлять	аппликаторы	погруженными	в	воск.
(4) Использование и хранение химикатов
(a)	При	оказании	услуг,	сопряженных	с	использованием	

химических	веществ	или	соединений,	все	владельцы	лицензии	
должны	следовать	правилам	безопасности	в	соответствии	с	
указаниями	изготовителя	или	паспортами	безопасности	(SDS,	
safety	data	sheet)	во	избежание	травмирования	клиента	или	порчи	
его	одежды.
(b)	Салоны-мастерские,	пункты	бытового	обслуживания,	

передвижные	кабинеты	и	учебные	центры	должны	обеспечить	
непосредственно	в	рабочей	зоне	доступ	ко	всем	паспортам	
безопасности	(SDS),	предоставленным	изготовителями	для	любых	
используемых	химических	продуктов.
(c)	Горючие	химикаты	должны	храниться	вдали	от	

потенциальных	источников	воспламенения.
(d)	Химические	вещества,	которые	могут	реагировать	опасным	

образом,	такие	как	окислители,	катализаторы	и	растворители,	
должны	храниться	в	соответствии	с	инструкциями	изготовителя.
(e)	Владельцы	лицензии,	использующие	при	оказании	услуг	

клиентам	химические	вещества	или	химические	соединения,	
должны	хранить	химикаты	таким	образом,	чтобы	исключить	
возможность	возникновения	пожара,	взрыва	или	причинения	
травм.	Все	химикаты	должны	храниться	в	соответствии	с	
инструкциями	изготовителя.
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(5) Отходы и утилизируемые материалы
(a)	Все	отходы	должны	храниться	в	закрытом	контейнере	для	

утилизации	отходов.	Контейнеры,	расположенные	в	приемной	или	
офисной	зоне	и	не	содержащие	отходов,	связанных	с	оказанием	
услуг,	могут	не	иметь	крышек.
(b)	Все	химические,	горючие,	токсичные	и	другие	вредные	

отходы	должны	утилизироваться	в	соответствии	с	местными	
правилами	обращения	с	опасными	отходами.
(c)	Все	контейнеры	для	отходов	должны	своевременно	

опорожняться	при	заполнении.	Поверхности	контейнеров	для	
отходов	должны	содержаться	в	чистоте.
(d)	Любые	одноразовые	острые	предметы,	контактирующие	

с	кровью	или	другими	биологическими	жидкостями,	должны	
выбрасываться	в	плотно	закрывающемся	жестком	(защищенном	
от	прокола)	контейнере	с	соответствующей	маркировкой.	
Контейнер	должен	быть	достаточно	прочным,	чтобы	защитить	
владельца	лицензии,	клиента	и	других	людей	от	случайных	
порезов	или	колотых	ран	в	процессе	утилизации.
(e)	Во	время	предоставления	услуг	у	владельцев	лицензий	

всегда	должны	быть	в	доступе	плотно	закрывающиеся	жесткие	
контейнеры.
(6) Санитарная обработка/дезинфекция
Дезинфицирующие	средства,	разрешенные	Агентством	охраны	

окружающей	среды	(EPA,	Environmental	Protection	Agency),	имеют	
соответствующий	регистрационный	номер	на	этикетке.	Следует	
всегда	соблюдать	указания	изготовителя	по	использованию	
продукта.
(a)	После	обслуживания	каждого	клиента	все	инструменты	

и	принадлежности	должны	пройти	очистку	и	дезинфекцию	или	
должны	быть	утилизированы.	Инструменты	и	принадлежности,	не	
подлежащие	дезинфекции	и	не	предназначенные	для	повторного	
использования	в	соответствии	с	указаниями	производителей,	
должны	быть	переданы	клиенту	или	утилизированы	после	
завершения	обслуживания	каждого	клиента.	В	число	таких	
инструментов	и	принадлежностей	среди	прочего	входят:	пилки	
для	ногтей,	косметические	губки	для	макияжа,	полировочные	
бруски,	шлифовальные	ленты,	сепараторы	или	манжеты	для	
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пальцев	ног,	ногтечистки	и	одноразовые	абразивные	колпачки.	
Наличие	использованных	изделий	в	рабочей	зоне	будет	считаться	
очевидным	доказательством	повторного	использования.
(b)	При	использовании	в	соответствии	с	указаниями	

изготовителя	любой	из	следующих	методов	считается	одобренным	
методом	дезинфекции	инструментов	и	принадлежностей	после	их	
очистки	от	мусора:
(i)	полное	погружение	или	обрызгивание	из	распылителя	

предметов	или	их	частей,	подлежащих	дезинфекции,	
с	использованием	дезинфицирующего	раствора,	
зарегистрированного	агентством	EPA;
(ii)	использование	парового	стерилизатора,	прошедшего	

регистрацию	и	включенного	в	реестр	Управления	по	санитарному	
надзору	за	качеством	пищевых	продуктов	и	медикаментов	США	
(U.S.	Food	and	Drug	Administration);
(iii)	использование	сухожарового	стерилизатора,	прошедшего	

регистрацию	и	включенного	в	реестр	Управления	по	санитарному	
надзору	за	качеством	пищевых	продуктов	и	медикаментов	США	
или	прошедшего	сертификацию	в	Канаде.
(c)	Все	очищенные	и	дезинфицированные	инструменты	и	

принадлежности	должны	храниться	в	закрытом	негерметичном	
контейнере	или	УФ-стерилизаторе.	УФ-стерилизаторы	должны	
использоваться	только	для	чистого	хранения	уже	очищенных	
и	дезинфицированных	инструментов	и	принадлежностей.	УФ-
стерилизаторы	должны	использоваться	только	для	чистого	
хранения	уже	очищенных	и	дезинфицированных	инструментов	и	
принадлежностей.
(d)	Все	дезинфицирующие	растворы	и/или	реагенты	должны	

содержаться	в	рекомендуемых	изготовителем	концентрациях	для	
поддержания	эффективности,	не	должны	содержать	посторонних	
материалов,	в	рабочие	часы	должны	быть	доступными	для	
немедленного	использования	и	заменяться	ежедневно.
(e)	Все	предметы,	вступающие	в	непосредственный	контакт	

с	кожей	клиента,	но	не	подлежащие	очистке	и	дезинфекции,	
должны	быть	выброшены	в	контейнер	для	отходов	сразу	после	
использования	на	каждом	клиенте.	Наличие	этих	предметов	
в	рабочей	зоне	будет	считаться	очевидным	доказательством	
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повторного	использования.
(f)	Одноразовые	защитные	перчатки	должны	выбрасываться	

после	обслуживания	каждого	клиента.
(7) Дезинфекция неэлектрических инструментов и 
принадлежностей
(a)	Все	инструменты	и	принадлежности,	используемые	в	работе,	

после	использования	на	каждом	клиенте	должны	проходить	
очистку	и	дезинфекцию	в	следующем	порядке:
(i)	удалить	все	волосы	и/или	посторонние	материалы;
(ii)	тщательно	вымыть	мылом	или	моющим	средством	и	водой;
(iii)	тщательно	промыть	чистой	водой;
(iv)	дезинфицировать	зарегистрированным	агентством	EPA	

дезинфицирующим	средством	с	доказанной	бактерицидной,	
фунгицидной	и	вироцидной	активностью,	используя	его	в	
соответствии	с	указаниями	изготовителя,	или	в	паровом	или	
сухожаровом	стерилизаторе	в	соответствии	с	подразделами	(6)(b)
(ii)	и	пунктом	(iii)	этого	раздела.
(b)	Инструменты	и	принадлежности	без	острых	краев	или	

концов,	включая	гребни,	щетки,	ролики,	прутки	и	т.	д.,	должны	
быть	полностью	погружены	в	дезинфицирующее	средство,	
зарегистрированное	агентством	EPA,	в	соответствии	с	указаниями	
изготовителя.
(c)	Зажимы	или	другие	инструменты	и	принадлежности	не	

должны	размещаться	во	рту,	на	одежде,	в	карманах	или	на	
неочищенных	держателях.
(d)	Личные	инструменты	и	принадлежности	клиента	не	должны	

использоваться	в	пункте	обслуживания,	за	исключением	случаев,	
когда	это	предписано	врачом.
(8) Дезинфекция электрических инструментов и 
принадлежностей
Электрические	инструменты	и	принадлежности	должны	быть	

дезинфицированы	после	обслуживания	каждого	клиента	в	
следующем	порядке:
(а)	удалить	волосы	и/или	посторонние	материалы;
(b)	дезинфицировать	дезинфицирующим	средством,	

зарегистрированным	агентством	EPA	и	специально	
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предназначенным	для	электрических	инструментов	и	
принадлежностей.
(9) Хранение инструментов и принадлежностей
(a)	Новые	и/или	очищенные	и	дезинфицированные	инструменты	

и	принадлежности	должны	храниться	отдельно	от	всех	других	
предметов.
(b)	Использованные	инструменты	и	принадлежности	должны	

храниться	в	помеченном	ящике	тумбочки	или	контейнере	на	
рабочей	стойке.
(c)	Ящики	передвижных	стоек	и	их	содержимое	должны	быть	

очищены,	продезинфицированы	и	свободны	от	посторонних	
материалов.
(d)	Шкафы	для	хранения,	рабочие	стойки	и	выдвижные	ящики	

для	хранения	очищенных	и	дезинфицированных	инструментов	
и	принадлежностей	должны	быть	свободны	от	мусора	и	
использоваться	только	для	очищенных	и	дезинфицированных	
инструментов	и	принадлежностей.
(10) Очистка и дезинфекция ванночек для ног
(a)	В	этом	разделе	термин	«ванночка	для	ног»	или	«спа»	

определяется	как	любая	емкость	с	циркулирующей	водой.
(b)	После	каждого	клиента:
(i)	слейте	воду	из	ванночки	для	ног	и	удалите	всю	видимую	

грязь;
(ii)	очистите	поверхности	ванночки	для	ног	мылом	или	моющим	

средством,	промойте	чистой	водой	и	слейте	воду;
(iii)	дезинфицируйте	поверхность	с	помощью	дезинфицирующего	

средства,	зарегистрированного	агентством	EPA,	в	соответствии	
с	указаниями	изготовителя	на	этикетке.	Поверхности	должны	
оставаться	влажными	от	дезинфицирующего	средства	в	течение	
десяти	минут	или	времени,	указанного	на	этикетке.
(c)	На	ночь:
(i)	Для	вихревых,	гидромассажных,	«беструбных»	и	других	

циркуляционных	ванночек	для	ног:
(A)	Слейте	воду	из	ванночки	или	таза	и	удалите	всю	видимую	

грязь.
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(B)	Вымойте	поверхности	ванночки	для	ног	мылом	или	моющим	
средством,	промойте	чистой	водой	и	слейте.
(C)	Дезинфицируйте:	заполните	ванночку	чистой	водой,	добавив	

соответствующее	количество	дезинфицирующего	средства,	
зарегистрированного	агентством	EPA.	Включите	устройство	для	
циркуляции	дезинфицирующего	средства	на	весь	период	контакта	
в	соответствии	с	указаниями	производителя	на	этикетке.
(D)	Слейте	воду,	затем	промойте	ванночку	чистой	водой	и	дайте	

ей	высохнуть	на	воздухе.
(ii)	Для	ванночек	для	ног	с	сетчатыми	фильтрами,	впускными	

соплами	и	другими	съемными	частями,	которые	требуют	особого	
внимания	во	время	процесса	дезинфекции:
(A)	Слейте	воду	из	ванночки	для	ног	и	удалите	всю	видимую	

грязь.
(B)	Снимите	сетчатый	фильтр,	впускные	сопла	и	все	другие	

съемные	детали	с	ванночки	и	очистите	всю	грязь,	застрявшую	
внутри	таких	деталей	или	за	ними.
(C)	Очистите	съемные	детали	с	помощью	щетки	и	мыла	или	

моющего	средства.
(D)	Промойте	снятые	детали	чистой	водой	и	установите	их	

обратно	в	ванночку.
(E)	Вымойте	поверхности	ванночки	для	ног	мылом	или	моющим	

средством,	промойте	чистой	водой	и	слейте.
(F)	Дезинфицируйте:	заполните	ванночку	чистой	водой,	добавив	

соответствующее	количество	дезинфицирующего	средства,	
зарегистрированного	агентством	EPA.	Включите	устройство	для	
циркуляции	дезинфицирующего	средства	на	весь	период	контакта	
в	соответствии	с	указаниями	производителя	на	этикетке.
(G)	Слейте	воду,	затем	промойте	ванночку	чистой	водой	и	дайте	

ей	высохнуть	на	воздухе.
(d)	Дата	и	время	каждой	очистки	и	дезинфекции	должны	

быть	записаны	в	соответствии	с	требованиями	пунктов	(c)	и	(d)	
настоящего	подраздела.	Эта	запись	должна	быть	сделана	во	
время	проведения	очистки	и	дезинфекции.	Записи	об	очистке	и	
дезинфекции	должны	предоставляться	по	запросу	клиента	или	
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представителя	Департамента.
(e)	Для	простых	ванночек	и	многоразовых	вкладышей	(без	

циркуляции):
(i)	Слейте	воду	из	ванночки	и	удалите	всю	видимую	грязь.
(ii)	Очистите	ванночку	с	помощью	щетки	и	мыла	или	моющего	

средства	в	соответствии	с	указаниями	изготовителя.
(iii)	Промойте	ванночку	чистой	водой	и	слейте	воду.
(iv)	Дезинфицируйте	поверхности	ванночки	дезинфицирующим	

средством,	зарегистрированным	агентством	EPA,	в	соответствии	
с	указаниями	изготовителя.	Поверхности	должны	оставаться	
влажными	от	дезинфицирующего	средства	в	течение	десяти	минут	
или	времени,	указанного	на	этикетке.
(v)	Слейте	воду,	затем	промойте	ванночку	чистой	водой	и	дайте	

ей	высохнуть	на	воздухе.
(11) Подголовники, раковины для мытья головы и 
процедурные столы
(a)	Подголовники	кресел	должны	проходить	чистку	и	

дезинфекцию	после	обслуживания	каждого	клиента.
(b)	Тазы	и	раковины	для	мытья	головы	должны	проходить	

чистку	и	дезинфекцию	после	каждого	мытья	и	всегда	содержаться	
в	исправном	и	чистом	состоянии.
(c)	Все	процедурные	столы	должны	быть	очищены,	

продезинфицированы	и	покрыты	чистыми	ткаными	или	
бумажными	простынями,	которые	необходимо	менять	после	
каждой	процедуры	обслуживания	клиента.
(12) Стены, полы и потолки
Стены,	полы	и	потолки	должны	проходить	чистку	и	дезинфекцию	

по	мере	необходимости	и	содержаться	в	чистоте,	без	загрязнений,	
плесени,	следов	конденсации	или	отслоения	краски.
(13) Полотенца, простыни, накидки и халаты
Полотенца,	простыни	или	халаты	не	должны	использоваться	

более	одного	раза	без	надлежащей	стирки	в	соответствии	с	
указаниями,	приведенными	в	этом	разделе.
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(14) Полотенца, простыни, накидки, халаты и 
аналогичные предметы
В	целях	дезинфекции	все	полотенца,	простыни,	халаты	и	

аналогичные	предметы	должны	стираться	в	стиральной	машине	
с	использованием	стирального	порошка	и	хлорсодержащего	
отбеливателя	в	соответствии	с	указаниями	изготовителя.	Для	
чистых	полотенец,	простыней,	накидок	и	халатов	должен	быть	
установлен	закрытый	защищенный	от	пыли	шкаф	со	сплошными	
стенками	и	верхней	частью.	Для	хранения	загрязненных	
тканых	полотенец,	простыней,	накидок	и	халатов	должны	
быть	предусмотрены	закрытые	и	вентилируемые	корзины	или	
контейнеры	со	сплошными	стенками,	в	которых	ни	в	коем	случае	
нельзя	оставлять	белье	на	ночь.
(15) Запрещенные вредные вещества
Продукты,	запрещенные	к	использованию:	учреждениям	

или	учебным	центрам	запрещено	иметь	в	своих	помещениях	
косметические	продукты,	в	которых	содержатся	опасные	
вещества,	запрещенные	Управлением	по	санитарному	надзору	
за	качеством	пищевых	продуктов	и	медикаментов	США	для	
использования	в	косметических	продуктах.	Использование	
100-процентного	жидкого	мономера	метилметакрилата	и	
продуктов,	содержащих	метиленхлорид,	запрещено.	Запрещено	
использовать	продукты	с	использованием	методов,	не	одобренных	
Управлением	по	санитарному	надзору	за	качеством	пищевых	
продуктов	и	медикаментов	США.
(16) Запрещенные инструменты или методы работы
Запрещается	использовать	любой	бритвенный	инструмент,	

предназначенный	для	удаления	мозолей.
(17) Кровотечения
Если	во	время	обслуживания	клиента	случается	порез,	

кровотечение	или	выделение	других	жидкостей	организма,	
владельцы	лицензии	и	студенты	должны	остановить	работу	и	
действовать	в	следующем	порядке:
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(a)	прекратите	обслуживание;
(b)	наденьте	перчатки;
(c)	очистите	рану	антисептическим	раствором;
(d)	наложите	на	рану	стерильную	повязку;
(e)	если	у	владельца	лицензии	на	руках	имеется	рана	в	области,	

которая	может	быть	закрыта	перчаткой	или	напальчником,	он	
должен	надеть	чистую,	защищенную	от	намокания	перчатку	или	
напальчник.	Если	рана	имеется	у	клиента,	то	владелец	лицензии	
должен	обслуживать	его	в	перчатках	на	обеих	руках;
(f)	выбросьте	все	загрязненные	предметы;	загрязненные	

предметы	следует	положить	в	полиэтиленовый	пакет,	запечатать	
его,	затем	поместить	во	второй	полиэтиленовый	пакет	и	
выбросить;
(g)	все	оборудование,	инструменты	и	принадлежности,	

контактировавшие	с	кровью	или	другими	жидкостями	организма,	
должны	быть	очищены	и	продезинфицированы	или	выброшены;
(h)	снимите	перчатки;
(i)	перед	тем,	как	возобновить	обслуживание,	вымойте	руки	

водой	с	мылом.
(18) Аптечка первой помощи
В	пункте	обслуживания	должна	быть	аптечка	первой	помощи,	

которая	содержит	как	минимум:
•	бинты;
•	марлю;
•	антисептик;	а	также
•	комплект	для	работы	с	кровью,	который	содержит:
-	одноразовые	пакеты;
-	перчатки.
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(19) Туалет
(a)	Все	пункты	обслуживания	должны	иметь	доступный	

туалет.	Туалет	должен	быть	расположен	в	помещении	пункта	
обслуживания	или	в	прилегающих	помещениях,	к	которым	
обеспечен	достаточный	доступ.
(b)	Все	туалеты,	расположенные	в	помещении	пункта	

обслуживания,	должны	всегда	содержаться	в	чистоте	и	
надлежащем	рабочем	состоянии.

308-20-550
ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ДОСТУПА К ТРЕБУЕМЫМ 

ЛИЦЕНЗИЯМ, РЕГИСТРАЦИЯМ, РАЗРЕШЕНИЯМ, 
УВЕДОМЛЕНИЯМ ДЛЯ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ И 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОМУ АКТУ ИНСПЕКЦИИ

(1) Лицензии
Уведомление	потребителя,	требуемое	главой	18.16	Свода	

законов	штата	Вашингтон	с	изменениями	и	дополнениями	(RCW),	
уведомление	салона/мастерской	об	обслуживании	силами	
студентов,	как	определено	в	Административном	кодексе	штата	
Вашингтон	(WAC	308-20-555),	а	также	самый	последний	акт	
инспекции	должны	быть	вывешены	для	прямого	публичного	
обозрения.
(2) Оригинал лицензии оператора 
и	недавняя	фотография	оператора	должны	быть	размещены	на	

рабочем	месте	на	виду	у	клиента.
(3) Оригиналы лицензий инструктора
и	недавняя	фотография	инструктора	должны	быть	вывешены	

для	публичного	обозрения.
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(4) Оригиналы лицензий учебного центра, инструктора, 
салона/мастерской и передвижного пункта 
обслуживания
должны	быть	вывешены	в	зоне	приема	клиентов.

(5) Бытовые услуги
Соответствующие	лицензии	и	уведомления	потребителей	

должны	быть	вывешены	на	виду	у	клиентов.
(6) Нагрудная идентификационная карточка
не	может	использоваться	вместо	оригинальной	лицензии.

(7) Истекшая или недействительная лицензия
Оператору,	инструктору	или	предпринимателю,	

предоставляющему	услуги	в	области	косметологии,	
парикмахерского	искусства,	ухода	за	бородой,	косметической	
эстетики,	эстетической	медицины	или	маникюра,	запрещено	
вывешивать	для	обозрения	лицензию	с	истекшим	сроком	действия	
или	по	какой-либо	иной	причине	недействительную.	Любая	
вывешенная	недействительная	лицензия	должна	быть	передана	
представителю	Департамента	по	его	требованию.
(8) Лицензии других штатов
Лицензии,	выданные	другим	штатом,	территорией	или	

иностранным	государством,	не	должны	вывешиваться	в	салоне/
мастерской.
(9) Дубликаты лицензий
В	случае	если	оригинал	был	украден,	уничтожен	или	

иным	образом	утерян,	до	получения	дубликата	лицензии	
может	использоваться	квитанция,	выданная	Департаментом	
лицензирования	(Department	of	Licensing)	и	свидетельствующая	о	
поданной	заявке	на	получение	дубликата	лицензии.
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